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1. Lid.
2. Earthenware recipient.
3. Handle lid.
4. Program selector.
5. Pilot light.
6. Handles.
7. Main body.
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ATTENTION
· Carefully read these instructions before using the appliance for the first time and keep it for future enquiries.
· This appliance can be used by children at the age of 8 or more and people with physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given an appropriate supervision or instruction concerning the safety use of the appliances and understand the dangers involved.
· Keep all plastic bags and packaging components out of the reach of children. They are potentially dangerous.
· Do not connect the appliance to the mains without checking that the voltage on the rating plate and that of your household are the same.
· Ensure the plug has an adequate earth base.
· Sharp temperature contrasts can cause the recipient to crack, avoid them to prolong its shelf life.
· The appliance must be used on a stable surface.
· Do not use the appliance if there are visible signs of damage.
· Avoid any contact between the cable and the hot parts.
· Do not leave it unattended while in use.
· (*) ATTENTION: Hot surface. 
· Don’t allow children play with the appliance. Keep the appliance out of the reach of children.
· VERY IMPORTANT: Never immerse the main body in water or any other liquid.
· Do not use it near of heating areas.
· Do not use the recipient in a microwave.
· Do not touch the hot surfaces. Always use the handles when manipulating.
· To reduce the risk of electric shock, use only the bowls provided. 
· Lift and open the cover carefully to avoid scalding. The steam can burn.
· Do not move the appliance when functioning.
· Do not use outdoors.
· Unplug from the mains when not in use.
· This appliance has been designed for domestic use only.
· The cleaning and maintenance done by users, cannot be done by children without any supervision, unless they are over 8 years and they are under supervision.
· If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by its after-sales service or similar qualified personnel in order to avoid a danger.
INSTRUCTIONS OF USE
Before the first use, clean the recipient and the lid.
· Plug the appliance to the mains and select with the program selector (4) the desired type of cooking:
· OFF
· Low temperature (Cooking time approximately 8 hours)
· High temperature (Cooking time approximately 4 hours)
· Warming.
· When the pilot light (5) is in operation, it shall be illuminated.

· The lid should be on during cooking to maintain the proper temperature.

· The appliance will not switch off automatically, to do it, place the program selector (4) at its off position, the pilot light  (5) will be switched off, and unplug from the mains.
MAINTENANCE AND CLEANING
· Before cleaning the appliance ensure it is unplugged from the mains and wait for the heating element and the recipient to be cold.
· Clean the accessories with soap and water and then rinse carefully afterwards.
· Use a dampened cloth to clean the main body.
· Do not use abrasive or chemical products, metallic scourers, which may deteriorate the surfaces of the appliance.
ENVIRONMENT PROTECTION
· Dispose the appliance according to the local garbage regulations.
· Never throw it away to the rubbish. So you will help to the improvement of the environment.
CZ
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1. Poklice

2. Terakotová nádoba

3. Držadlo poklice

4. Vyběr programů

5. Světelná kontrolka provozu

6. Držadla

7. Tělo přístroje

UPOZORNĚNÍ

• Před prvním použitím spotřebiče si pozorně přečtěte tyto pokyny a uschovejte je pro budoucí případné dotazy.

 Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 a více let a osoby s fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jim byl poskytnut náležitý dohled nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebičů a rozumí související nebezpečí.

• Všechny plastové sáčky a součásti balení uchovávejte mimo dosah dětí. Jsou potenciálně nebezpečné.

• Nepřipojujte spotřebič k elektrické síti, aniž byste si ověřili, že napětí na typovém štítku je stejné jako napětí ve vaší domácnosti.

• Ujistěte se, že má zástrčka odpovídající uzemnění.

• Ostré teplotní rozdíly mohou způsobit prasknutí terakotové nádoby, vyhněte se jim, abyste prodloužili její trvanlivost.

• Spotřebič musí být používán na rovném a stabilním povrchu.

• Spotřebič nepoužívejte, pokud vykazuje viditelné známky poškození.

• Zabraňte jakémukoli kontaktu mezi kabelem a horkými částmi přístroje.

• Během používání jej nenechávejte bez dozoru.

• (*) POZOR: Horký povrch.

 Nedovolte dětem, aby si se spotřebičem hrály. Udržujte spotřebič mimo dosah dětí.

• VELMI DŮLEŽITÉ: Nikdy neponořujte tělo přístroje do vody nebo jiné tekutiny.

• Nepoužívejte jej v blízkosti topných oblastí.

• Nepoužívejte nádobu v mikrovlnné troubě.

• Nedotýkejte se horkých povrchů. Při manipulaci vždy používejte rukojeti.

• Abyste zamezili riziku úrazu elektrickým proudem, používejte pouze příslušenství.

• Po vaření opatrně zvedněte a otevřete kryt, aby nedošlo k opaření. Pára vás může popálit při neopatrné manipulaci.

• Během provozu spotřebičem nepřemisťujte.

• Nepoužívejte přístroj venku.

• Pokud přístroj nepoužíváte, odpojte jej ze sítě.

• Tento spotřebič byl navržen pouze pro domácí použití.

 Čištění a údržbu prováděnou uživateli nemohou provádět děti bez dozoru, pokud nejsou starší 8 let a jsou pod dozorem.

 Pokud je napájecí kabel poškozen, musí jej vyměnit výrobce nebo jeho poprodejní servis nebo podobně kvalifikovaný personál, aby se předešlo nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
POUŽITÍ
Před prvním použitím umyjte běžným způsobem terakotovou nádobu a poklici.

 Zapojte spotřebič do sítě a na displeji (9) se rozsvítí 00:00. Voličem programů (4) zvolte požadovaný typ vaření:

 Nízká teplota (plánovaná doba vaření 8 hodin).

 Vysoká teplota (Plánovaná doba vaření 4 hodiny).

 Zahřívání (plánovaná doba zahřívání 2 hodiny).

 Při volbě programu bude blikat čas, můžete jej upravit stisknutím voličů +/- (8), dokud nenaprogramujete požadovaný (od 30 minut do 20 hodin).

 Poté stiskněte volič ON (5) pro spuštění odpočítávání zvoleného programu. Po uplynutí této doby se zařízení automaticky přepne na "vyhřívaný" program na 60 minut.

 Pokud si přejete zastavit zvolený program, jakmile se spustí, stiskněte volič ON (5) nebo jej změňte na volič programu (4).

 Víko by mělo být během vaření nasazeno, aby se udržela správná teplota.

 Spotřebič se automaticky vypne, když naplánovaný čas a ohřev skončí. Odpojte přístroj z napájení.

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ

• Před čištěním se ujistěte, že je spotřebič odpojený od elektrické sítě a počkejte, až topné těleso a nádoba vychladnou.

 Terakotovou nádobu a poklici myjte běžným způsobem vodou s přísadou saponátu, poté pečlivě opláchněte a osušte.

• K čištění těla přístroje použijte navlhčený hadřík.

• Nikdy nepoužívejte abrazivní nebo chemické prostředky, kovové drátěnky, které mohou poškodit povrch spotřebiče.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

• Spotřebič zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.

• Nikdy jej nevyhazujte do směsného odpadu. Přispějete tak ke zlepšení životního prostředí.
SK
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1. Pokrievka

2. Terakotová nádoba

3. Držadlo pokrievky

4. Vyber programov

5. Svetelná kontrolka prevádzky
6. Držadlá

7. Telo prístroja

UPOZORNENIE
• Pred prvým použitím spotrebiča si pozorne prečítajte tieto pokyny a uschovajte ich pre budúce prípadné otázky.

 Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 a viac rokov a osoby s fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak im bol poskytnutý náležitý dohľad alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebičov a rozumejú súvisiace nebezpečenstvo.

• Všetky plastové vrecká a súčasti balenia uchovávajte mimo dosahu detí. Sú potenciálne nebezpečné.

• Nepripájajte spotrebič k elektrickej sieti bez toho, aby ste si overili, že napätie na typovom štítku je rovnaké ako napätie vo vašej domácnosti.

• Uistite sa, že má zástrčka zodpovedajúce uzemneniu.

• Ostré teplotné rozdiely môžu spôsobiť prasknutie terakotovej nádoby, vyhnite sa im, aby ste predĺžili jej trvanlivosť.

• Spotrebič musí byť používaný na rovnom a stabilnom povrchu.

• Spotrebič nepoužívajte, ak vykazuje viditeľné známky poškodenia.

• Zabráňte akémukoľvek kontaktu medzi káblom a horúcimi časťami prístroja.

• Počas používania ho nenechávajte bez dozoru.

• (*) POZOR: Horúci povrch.

 Nedovoľte deťom, aby sa so spotrebičom hrali. Udržujte spotrebič mimo dosahu detí.

• VEĽMI DÔLEŽITÉ: Nikdy neponárajte telo prístroja do vody alebo inej tekutiny.

• Nepoužívajte ho v blízkosti vykurovacích oblastí.

• Nepoužívajte nádobu v mikrovlnnej rúre.

• Nedotýkajte sa horúcich povrchov. Pri manipulácii vždy používajte rukoväte.

• Aby ste zamedzili riziku úrazu elektrickým prúdom, používajte iba príslušenstvo.

• Po varení opatrne zdvihnite a otvorte kryt, aby nedošlo k obareniu. Para vás môže popáliť pri neopatrnej manipulácii.

• Počas prevádzky spotrebičom nepremiestňujte.

• Nepoužívajte prístroj vonku.

• Ak prístroj nepoužívate, odpojte ho zo siete.

• Tento spotrebič bol navrhnutý iba na domáce použitie.

 Čistenie a údržbu vykonávanú užívateľmi nemôžu vykonávať deti bez dozoru, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a sú pod dozorom.

 Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca alebo jeho popredajný servis alebo podobne kvalifikovaný personál, aby sa predišlo nebezpečenstvu úrazu elektrickým prúdom.
POUŽITIE

Pred prvým použitím umyte bežným spôsobom terakotovú nádobu a pokrievku.

 Zapojte spotrebič do siete a na displeji (9) sa rozsvieti 00:00. Voličom programov (4) zvoľte požadovaný typ varenia:

 Nízka teplota (plánovaná doba varenia 8 hodín).

 Vysoká teplota (Plánovaná doba varenia 4 hodiny).

 Zahrievanie (plánovaná doba zahrievania 2 hodiny).

 Pri voľbe programu bude blikať čas, môžete ho upraviť stlačením voličov +/- (8), kým nenaprogramujete požadovaný (od 30 minút do 20 hodín).

 Potom stlačte volič ON (5) pre spustenie odpočítavania zvoleného programu. Po uplynutí tejto doby sa zariadenie automaticky prepne na "vyhrievaný" program na 60 minút.

 Ak si prajete zastaviť zvolený program, akonáhle sa spustí, stlačte volič ON (5) alebo ho zmeňte na volič programu (4).

 Veko by malo byť počas varenia nasadené, aby sa udržala správna teplota.

 Spotrebič sa automaticky vypne, keď naplánovaný čas a ohrev skončí. Odpojte prístroj z napájania.

ÚDRŽBA A ČISTENIE

• Pred čistením sa uistite, že je spotrebič odpojený od elektrickej siete a počkajte, až vykurovacie teleso a nádoba vychladnú.

 Terakotovú nádobu a pokrievku umývajte bežným spôsobom vodou s prísadou saponátu, potom starostlivo opláchnite a osušte.

• Na čistenie tela prístroja použite navlhčenú handričku.

• Nikdy nepoužívajte abrazívne alebo chemické prostriedky, kovové drôtenky, ktoré môžu poškodiť povrch spotrebiča.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

• Spotrebič zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi o odpadoch.

• Nikdy ho nevyhadzujte do zmiešaného odpadu. Prispejete tak k zlepšeniu životného prostredia.

